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Dear Neighbor,

It’s my pleasure and great honor to share with you 
my Spring 2010 newsletter. As we move into the spring 
(and all the traditions that come with the change of 
seasons), I hope that you’ll take a moment to read the 
newsletter as it contains information that may be of 
use to you.

We have had a productive fall and winter session in 
Albany. In September 2009, I introduced two legisla-
tive initiatives designed to address some of the parking 
issues that negatively affect residents and businesses 
in the 34th Assembly District. I also introduced historic 
legislation to ensure that if you or a member of your 
family is arrested in New York City, you’ll be given the 
opportunity to make a telephone call to any area code 
in the country so that you’ll be able to make contact 
with those who will be able to assist you. I’m pleased to 
announce that this landmark legislation was passed by 
the New York State Senate in mid-April. In an important 
spirit of cooperation for the greater good, I have joined 
several of my colleagues in co-sponsoring legislation 
that will continue to safeguard the quality of life for 
residents of the 34th Assembly District.

In addition, I’ve had the opportunity to meet with 
many of you – both individually and as part of your 
communities - to discuss your quality of life concerns in 
the 34th Assembly District, and to devise ways in which 
we can work together to address these and other issues. 
As always, my staff and I are available to assist you 
with problems and concerns relating to New York State 
government, the New York City community, and quality 
of life issues in the 34th Assembly District. In addition 
to English, members of my staff speak a rainbow of lan-
guages, including Spanish, Korean, Urdu, and Hindi. 
Please don’t hesitate to contact my office – Monday 
through Friday, 9:00 am to 5:00 pm – if you require 
additional information or assistance. 

The 34th Assembly District is one of the strongest, 
most vibrant communities in New York State. Working 
together, we can develop bold, innovative strategies 
and answers to address the many challenges that our 
district faces at this time. I’m honored by your continu-
ing support, and pledge to keep fighting for your best 
interests in Albany.

Sincerely,

Michael DenDekker
Member of Assembly

Estimados vecinos:

Es un placer y un gran honor compartir mi noticiario 
primaveral 2010 con ustedes. Al llegar la primavera (y to-
das las tradiciones que vienen con el cambio de estación), 
espero que tomen un momento para leer este noticiario, ya 
que contiene información que les puede resultar muy útil.

Hemos tenido una sesión otoñal e invernal muy produc-
tiva en Albany. En septiembre del 2009, presenté dos ini-
ciativas legislativas diseñadas para atender algunos de los 
problemas de estacionamiento que afectan negativamente 
a los residentes y negociantes en el Distrito 34 de la Asam-
blea. También presenté legislación histórica para asegurar 
que si ustedes, o algún miembro de su familia, son arresta-
dos en la ciudad de Nueva York, se les dé la oportunidad de 
hacer una llamada telefónica a cualquier código de área en 
el país para que se comuniquen con alguien que los pueda 
ayudar. Me complace anunciarles que esta legislación sin 
precedente fue aprobada por el Senado del estado de Nueva 
York a mediados de abril. En un importante espíritu de co-
operación para el bienestar de todos, me he unido a varios 
de mis colegas para co-auspiciar legislación que continuará 
protegiendo la calidad de vida de los residentes del Distrito 
34 de la Asamblea.

También tuve la oportunidad de reunirme con muchos de 
ustedes –individualmente y como parte de sus comunida-
des– para discutir preocupaciones sobre la calidad de vida 
en el Distrito 34 de la Asamblea, y para desarrollar mane-
ras para trabajar juntos para atender estos y otros asuntos. 
Como siempre, mi equipo de trabajo y yo estamos disponi-
bles para asistirlos con cualquier problema o preocupación 
sobre el gobierno del estado de Nueva York, la comunidad 
de la ciudad de Nueva York, y asuntos de calidad de vida en 
el Distrito 34 de la Asamblea. Además de inglés, mi equipo 
de trabajo habla varios idiomas incluyendo español, co-
reano, urdu e hindi. Si necesitan información adicional o 
ayuda, no dejen de comunicarse con mi oficina – lunes a 
viernes de 9:00 am a 5:00 pm.

El Distrito 34 de la Asamblea es una de las comuni-
dades más fuertes y vibrantes del estado de Nueva York. 
Trabajando juntos, podemos desarrollar estrategias auda-
ces e innovadoras y encontrar respuestas a muchos de los 
retos que enfrenta nuestro distrito en este momento. Es 
un honor contar con su continuo apoyo y, como siempre, 
me comprometo a continuar luchado en Albany por sus 
mejores intereses.

Atentamente,

Michael DenDekker
Miembro de la Asamblea
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Your right to  
a telephone call

On April 14, 2010, Bill A8530/S5688, sponsored by Assem-
blymember Michael DenDekker and New York State Senator 
Toby Ann Stavisky (D-Flushing), was passed by the New York 
State Senate. For the first time, this historic legislation ensures 
that anyone who is arrested in New York State is legally permit-
ted to make a single telephone call to any area code in the state, 
the nation, its territories and outlying areas, in order to obtain 
legal representation, counsel, or to inform a friend or relative.

“Criminal procedure law should not restrict a defendant’s 
right to make a telephone call,” Assemblymember DenDekker 
said following the bill’s passage in the State Senate. “When 
you consider the expanding cell phone industry, college student 
enrollment in New York State, and our heavy emphasis on tour-
ism, it was crucial that this important legal rights bill pass both 
houses. Now that this has happened, I’d like to take a moment 
to thank my colleagues in the New York State Assembly and 
Senate for establishing the right of any person in New York State 
to make a telephone call to any area code in the United States 
shortly after their arrest.”

Assemblyman DenDekker emphasized that the passage of 
this legislation does not allow an arrestee to simply make a tele-
phone call to anywhere in the world on the public’s dime. “This 
legislation was intended to bring the original law into the 21st 
century,” he continued. “The proliferation of new technology – 
in particular, cell phones – made it imperative that we initiate 
and pass legislation which stated that even if the area code was 
an out-of-state code, a cell phone or other call could be made 
by an arrestee for the purposes of obtaining legal counsel or 
other assistance.” 

Su derecho a una llamada 
telefónica

El 14 de abril de 2010, el proyecto de ley A8530/S5688, auspi-
ciado por el asambleísta Michael DenDekker y la senadora estatal 
Toby Ann Stavisky (D-Flushing), fue aprobado por el Senado del 
estado de Nueva York. Por primera vez, esta histórica legislación 
asegura que todo el que sea arrestado en el estado de Nueva York 
se le permita, por ley, hacer una llamada telefónica a cualquier có-
digo de área en el estado, nación, territorios y áreas periféricas para 
obtener representación o asesoría legal, o para dejárselo saber a un 
amigo o pariente.

“La ley de procedimiento criminal no debería limitar el derecho 
de un acusado de hacer una llamada telefónica”, dijo el asambleísta 
DenDekker justo después de que la ley fuera aprobada en el Senado 
estatal. “Cuando consideramos la aumentante industria de teléfonos 
celulares, el número de estudiantes universitarios que están matri-
culados en el estado de Nueva York, y nuestro firme énfasis en el 
turismo, era vital que este importante derecho legal fuese aprobado 
por ambas cámaras legislativas. Ahora que lo logramos, aprovecho 
esta oportunidad para agradecerles a mis colegas en la Asamblea y 
Senado por establecer este derecho que permite que cualquier per-
sona en los Estados Unidos pueda hacer una llamada telefónica al 
poco tiempo de ser arrestada”.

El asambleísta DenDekker enfatizó que la aprobación de esta 
legislación no significa que simplemente se le permitirá a un arres-
tado hacer una llamada telefónica a cualquier parte del mundo con 
fondos públicos. “La ley tiene la intención de traer la ley original al 
siglo 21”, continuó. “La proliferación de nueva tecnología –en parti-
cular, los celulares– hizo imperativo que iniciáramos y aprobáramos 
legislación para establecer que aun si el número tiene un código de 
área fuera del estado, es de un celular u otro tipo de llamada, ésta 
puede ser hecha por la persona arrestada con el propósito de obtener 
asesoría legal u otro tipo de ayuda”. 

The Budget
Spring in Albany is budget time! The difficulties faced by the 

New York State economy during the past year have resulted in 
unprecedented challenges and priorities for the New York State 
legislature. Dozens of proposals have been suggested, but many 
of these would increase the financial burden borne by our citizens 
without providing them with any tangible benefit. Assemblymem-
ber DenDekker stood against the proposed Mortgage Recording 
Tax (Assembly Bill A9710), which would have required co-op 
and condominium purchasers to pay a tax on the recording of 
their new mortgage. At a time when the real estate market is 
struggling to recover, and when more and more New Yorkers are 
unable to afford their own homes, it makes no sense to impose 
yet another tax on this vital industry. 

El presupuesto
La primavera en Albany significa ¡tiempo para aprobar el pre-

supuesto! Las dificultades enfrentadas por la economía del estado 
de Nueva York el año pasado han resultado en retos sin precedente 
y prioridades para la legislatura del estado de Nueva York. Se han 
sugerido docenas de propuestas, pero muchas de éstas aumentarían 
la carga económica de nuestros ciudadanos sin proveerles un be-
neficio tangible. El asambleísta DenDekker se opuso al propuesto 
Mortgage Recording Tax (Proyecto de Ley A9710 de la Asamblea), 
que hubiese requerido que los compradores de co-operativas y con-
dominios pagasen un impuesto para inscribir su nueva hipoteca. En 
momentos cuando el mercado de bienes raíces está luchando por 
recuperarse, y cuando más y más neoyorquinos ni pueden pagar 
sus propias casas, no tiene sentido imponer otro impuesto más a 
esta industria vital. 

Assemblymember Michael DenDekker 
meets with Queens District Attorney Rich-
ard Brown to discuss crime prevention and 
other strategies for improving the public 
safety and quality of life for residents in the 
34th Assembly District. Among the topics 
discussed were gang prevention strategies.

El asambleísta Michael DenDekker se re-
úne con el Fiscal de Distrito de Queens 
Richard Brown para discutir la preven-
ción del crimen y otras estrategias para 
mejorar la seguridad pública y la cali-
dad de vida de los residentes del Distrito 
34 de la Asamblea. Los temas discutidos 
incluyeron estrategias de prevención de 
pandillas.



Educational Funding
Throughout the budget process, Assemblymember DenDekker 

aggressively sought to protect the interests of seniors, students, 
educators, and children. In late-March, the Assembly presented 
its budget for the 2010-2011 year. As part of the budget proposed 
by the New York State Assembly, the largest ($1.4 billion) school 
aid cut in state history was rejected. Instead, $600 million in local 
school aid that had been slated for cuts was restored in the As-
sembly budget. In addition, the Assembly budget continues the 
Universal Pre-K program, and rejects freezes in transportation, 
building, and other reimbursable aids to schools. The Assembly 
budget further restores $960,000 in aid for public libraries. Lastly, 
the Assembly’s budget rejects charging fees for Early Intervention 
(EI) services for special needs children.

Fondos para la educación
A través del proceso presupuestario, el asambleísta DenDekker 

agresivamente buscó proteger los intereses de los mayores, estu-
diantes, educadores y niños. A finales de marzo, la Asamblea pre-
sentó su presupuesto para el año fiscal 2010-2011. Como parte del 
presupuesto propuesto por la Asamblea del estado de Nueva York, 
se rechazó el recorte más grande ($1.4 mil millones) a la ayuda 
para las escuelas en la historia del estado. En cambio, la Asamblea 
logró restaurar $600 millones en ayuda para las escuelas locales 
en su propuesta. El presupuesto de la Asamblea continúa con el 
programa de Pre-K Universal, y rechaza la congelación de fondos 
para transportación, construcción y otras ayudas reembolsables 
para las escuelas. El presupuesto de la Asamblea también restaura 
$960,000 en ayuda para las bibliotecas públicas. Por último, el pre-
supuesto de la Asamblea rechaza el cobro de cuotas en servicios de 
Intervención Temprana (EI) para niños con necesidades especiales.

Library Funding
In late February 2010, Assemblymember Michael DenDekker 

met with Mr. Thomas W. Galante, the Chief Executive Officer of 
the Queens Library, to advocate for additional funds for the Queens 
Library. “In this strained economy, the Queens Library is an im-
portant resource for job seekers and those who are re-training for 
a new career. In addition to its regular collections, it has internet 
access and other resources that are of assistance to those who are 
looking for a job,” Assemblymember DenDekker said. As part of 
the 2010-2011 Assembly budget, $960,000 in aid for public librar-
ies has been restored. Residents looking for more information on 
the Queens Library can visit the library’s website at http://www.
queenslibrary.org/ or contact Assemblymember DenDekker’s of-
fice, Monday-Friday (9:00 am-5:00 pm) at (718) 457-0384.

Fondos para las  
bibliotecas

A finales de febrero de 2010, el asambleísta Michael 
DenDekker se reunió con el Sr. Thomas W. Galante, administra-
dor ejecutivo de la biblioteca de Queens, para abogar por fondos 
adicionales para la biblioteca. “En esta débil economía, la bib-
lioteca de Queens es un recurso importante para los que buscan 
empleo y los que se readiestran para una nueva carrera. Además 
de sus colecciones regulares, la biblioteca cuenta con acceso a 
Internet y otros recursos que ayudan a los que buscan empleo”, 
dijo el asambleísta DenDekker. Como parte del presupuesto de la 
Asamblea para el año fiscal 2010-2011, se restauraron $960,000 
en ayuda para las bibliotecas públicas. Los residentes que estén 
buscando más información sobre la biblioteca de Queens, pueden 
visitar su sitio Web en http://www.queenslibrary.org/ o llamar a 
la oficina del asambleísta DenDekker, lunes a viernes (9:00 am a 
5:00 pm) al (718) 457-0384.

Assemblyman Michael DenDekker welcomed Jeff Rosenstock 
and Theresa Lenz from the Queens Theatre in the Park to his 
Albany office. A longtime supporter of the arts, Assemblymember 
DenDekker encourages residents of the 34th Assembly District to 
regularly visit and enjoy the many cultural and artistic venues 
presently available in New York City and New York State. Offi-
cially established in 1989, Queens Theatre in the Park produces 
and presents some 300 performances each year!

El asambleísta Michael DenDekker recibió con agrado, en 
su oficina de Albany, a Jeff Rosenstock y a Theresa Lenz del 
Queens Theatre in the Park. Como partidario de las artes por 
muchos años, el asambleísta DenDekker exhorta a los residen-
tes del Distrito 34 de la Asamblea a que visiten regularmente 
y disfruten de los innumerables eventos culturales y artísticos 
disponibles en toda la ciudad y el estado de Nueva York. Ofi-
cialmente establecido en 1989, Queens Theatre in the Park 
produce y presenta unos 300 eventos cada año.

Assemblymember Michael DenDekker greets Thomas W. Galan-
te, Chief Executive Officer of the Queens Library. At a time 
when libraries across New York State are facing budget cuts, 
Assemblyman DenDekker stresses the importance of providing 
additional resources to the library system. “The Queens Library 
is a valuable cultural and educational resource,” Assemblyman 
DenDekker said. “If you’re looking for a new book to read, a 
film to watch, or a classic novel to curl up with, you’ll find them 
all at the Queens Library. You can also use the library’s internet 
system to find a job, or tap into other resources that can help you 
take your career in a new and rewarding direction.”

El asambleísta Michael DenDekker saluda a Thomas W. Ga-
lante, director ejecutivo de la biblioteca de Queens. En mo-
mentos cuando las bibliotecas en todo el estado enfrentan 
recortes presupuestarios, el asambleísta DenDekker enfatiza 
la importancia de proveer recursos adicionales al sistema de 
bibliotecas. “La biblioteca de Queens es una fuente cultural y 
educacional muy valiosa”, dijo el asambleísta DenDekker. “Si 
usted busca un libro nuevo para leer, una película para ver, o 
una novela clásica con la cual acurrucarse, los encontrará en 
la biblioteca de Queens. También puede usar la biblioteca para 
conectarse por Internet para encontrar trabajo o examinar 
otros recursos que le puedan ayudar a encaminar su carrera 
en una nueva y gratificante dirección”. 



Donación 
de sangre
El sábado 10 de abril de 

2010, el asambleísta Michael 
DenDekker auspició un even-
to de donación de sangre en 
Msgr. McClancy Memorial 
High School. Este evento, di-
rigido por el New York Blood 
Center, le proveyó a los resi-
dentes de Queens la oportuni-
dad de dar un regalo de vida. 
Casi dos docenas de personas 
asistieron al evento, permi-
tiendo que el New York Blood 
Center cumpliera con sus ob-
ligaciones para ayudar a los 
necesitados.

Blood Drive
On Saturday, April  10, 

2010, Assemblymember Mi-
chael DenDekker sponsored 
a blood drive at the Msgr. 
McClancy Memorial High 
School. This event, which 
was conducted by the New 
York Blood Center, provided 
Queens residents with the op-
portunity to give the gift of 
life. Nearly two dozen people 
attended, enabling the New 
York Blood Center to meet 
its obligations to help others 
in need.

Black History Month
On February 21, 2010, Assemblymember Michael 

DenDekker joined former President Bill Clinton at an event in 
the Bronx to celebrate Black History Month. Hosted by U.S. 
Representative Joseph Crowley (D-Queens), the Black History 
Month celebration – now in its 11th year – was held at an audi-
torium in Co-Op City. In the past, some 400 people showed up 
for the event. But this year, due in part to President Clinton’s 
participation, the event swelled to almost 1,200. President Clin-
ton was the keynote speaker for the 11th Black History Month 
celebration. His remarks, which ran for nearly 40 minutes, were 
widely applauded. 

Mes de la Historia 
Afroamericana

El 21 de febrero de 2010, el asambleísta Michael DenDekker 
se unió al ex presidente Bill Clinton en un evento en el Bronx 
para celebrar el Mes de la Historia Afroamericana, patrocinada 
por el representante de los EE. UU. Joseph Crowley (D-Queens), 
la celebración del Mes de la Historia Afroamericana – ahora en 
su 11mo año – se llevó a cabo en un auditorio de Co-Op City. En el 
pasado, unas 400 personas asistían al evento. Pero este año, debido 
a la participación del ex presidente Clinton, el evento contó con 
la asistencia de casi 1,200 personas. El ex presidente Clinton fue 
el conferenciante principal de la 11ma celebración del Mes de la 
Historia Afroamericana. Sus observaciones, las cuales duraron 
casi 40 minutos, fueron extensamente aplaudidas. 

Medical Marijuana
To provide greater treatment flexibility to physicians and their 

patients, Assemblymember DenDekker has co-sponsored As-
sembly Bill A07542 for the legalization of medical marijuana 
in New York State.

Marihuana medicinal
Con el fin de proveer mayor flexibilidad de tratamiento a mé-

dicos y sus pacientes, el asambleísta DenDekker ha co-auspiciado 
el Proyecto de Ley A07542 de la Asamblea para la legalización de 
la marihuana medicinal en el estado de Nueva York.

OFICINA DE DISTRITO: 
(Lunes a viernes 9:00 a.m. - 5:00 p.m.)

33-46 92nd Street, Suite 1W
Jackson Heights, NY 11372 

(718) 457-0384 • Fax: (718) 335-8254 
E-mail: dendekkerm@assembly.state.ny.us

CLÍNICA LEGAL GRATIS  
CADA OTRO MARTES 6:00-8:00 P.M.

DISTRICT OFFICE:  
(Monday-Friday 9:00 a.m.-5:00 p.m.)

33-46 92nd Street, Suite 1W 
Jackson Heights, NY 11372 

(718) 457-0384 • Fax: (718) 335-8254 
E-mail: dendekkerm@assembly.state.ny.us

FREE LEGAL CLINIC AVAILABLE 
EVERY OTHER TUESDAY 6:00-8:00 P.M.

Assemblyman Michael DenDekker, joined by New 
York City Councilmember Daniel Dromm, award-
ed congratulatory certificates to volunteers at the 
Elmhurst/Jackson Heights Senior Center. Besides 
helping improve the lives of others, volunteering 
their time and energy allows these senior citizens 
to remain active in their communities.

El asambleísta Michael DenDekker y el concejal 
de la ciudad de Nueva York Daniel Dromm otor-
gan certificados de mérito a un grupo de volun-
tarios del Centro de Envejecientes de Elmhurst/
Jackson Heights. Además de ayudar a mejorar 
la vida de otros, la donación de su tiempo y ener-
gía permite que estos mayores permanezcan ac-
tivos en sus comunidades.


